
В конце концов, император не был обычным человеком. Во многих случаях он не мог
действовать в своих собственных интересах.

С его силой он считался культиватором номер один в мире. Это, в сочетании с властью,
которой он обладал как император, должно было облегчить ему ликвидацию клана Чу и
присвоение их ресурсов соли и железа себе. Однако он все же предпочел расправиться с Санг
Хуном, который пытался использовать всевозможные схемы, чтобы привести клан Чу к краху
изнутри. Императору нужно было, чтобы другие кланы противостояли клану Чу именно
потому, что ему требовалась уважительная причина.

Такой причины было бы достаточно, чтобы убедить массы в его правоте, даже несмотря на то,
что умные люди при дворе все равно поняли бы, что происходит. Таковы были общепринятые
правила суда.

Без этого все начали бы сомневаться в его действиях. Как только это произойдет, сам
фундамент его династии будет поколеблен.

Даже если вы достаточно сильны, чтобы сокрушить кого угодно, что будет с вашим
потомством? А как насчет будущего нации?

Вот почему Санг Хун был крайне сбит с толку. Из того, что он знал об императоре, он не
думал, что его величество будет настолько опрометчив, чтобы сделать что-то настолько
неразумное и навлечь на себя критику народа. Иначе он никогда бы не потрудился отправить
его сюда.

Он мог придумать только одну причину для этого, которая заключалась в том, что Цзу Ань был
чрезвычайно важен для императора. Его значимость не только превосходила значимость клана
Чу, она даже превосходила все остальное, что он мог себе представить. Одно это могло
заставить его величество вот так потерять самообладание.

“Так что же этот ребенок украл у императора?” Сначала он отнесся к обвинению короля Ляна
с презрением, но теперь все больше и больше убеждался, что это правда.

Санг Цянь был совершенно ошеломлен. Он, наконец, понял, почему его отец так боялся
Вышитых Посланников, хотя они были всего лишь пятого или шестого ранга.

Однако он быстро понял, что это значит. Он взволнованно сказал: “Разве это не хорошо?
Теперь, когда император сосредоточен на Цзу Ане, он может не наказывать нас так сурово,
верно?”

 

Санг Хун сказал с горькой улыбкой: “Если бы только это было так просто… В конце концов, тот,



кто хочет нашей смерти, не император...”

Санг Цянь был ошеломлен. Он сразу же спросил своего отца, что он имеет в виду, но Санг Хун
не ответил. Его лицо было скрыто под маской беспокойства, а разум погружен в раздумья.
Мало того, что было бы бессмысленно говорить об этом его сыну, это могло бы даже привести
к тому, что его разум сломается.

В другом тюремном вагоне Чжэн Дань подслушала их разговор. Ее десять пальцев крепко
вцепились в прутья решетки, на лице отразилось беспокойство. “А Зу...”

 

…

 

С лица Цзу Аня исчезли все краски. Содержание этого императорского указа видели все во
всем городе, и он не был исключением.

Он чувствовал себя совершенно бессильным перед мощью, которую продемонстрировал
император. Даже самые изощренные схемы были практически бесполезны перед лицом такой
огромной разницы в силе. Он вообще не видел никакого выхода из этой ситуации.

Ми Ли не смогла удержаться и сказала со вздохом: “Я действительно не знаю, что сказать.
Почему у тебя так хорошо получается навлекать на себя беду? Тебе удалось спровоцировать
стольких влиятельных личностей”.

Она подумала о своем душевном контракте с ним. Сколько раз они оказывались в подобной
ситуации?

Сила этого парня явно была не так высока, но он каким-то образом всегда оказывался лицом к
лицу с врагами, которые были намного сильнее его.

“Старшая сестра императрица, ты можешь победить императора?” - спросил Цзу Ань, молясь о
чуде.

Ми Ли закатила глаза. “Почему ты спрашиваешь, могу ли я победить врага, которого ты сам и
спровоцировал?”

Цзу Ань сказал: “Разве мы не в одной лодке? Если я умру, тебе тоже достанется!”



“У меня мог бы быть шанс, если бы я была на пике своей карьеры. Но сейчас? Забудь. Тебе не
повезло! Просто прими свою смерть с честью”, - раздраженно ответила Ми Ли.

Цзу Ань уставился на нее, потеряв дар речи.

Сестренка, не могла бы ты, пожалуйста, не быть такой прямолинейной...?

Ми Ли интересовало кое-что еще. “Ты даже не был так напуган, когда столкнулся со мной в тот
раз. Это потому, что я была слишком хорошенькой, и поэтому ты не находил меня достаточно
страшной?”

“Старшая сестра императрица, похоже, твоя кожа стала намного толще после столького
времени рядом со мной”. Цзу Ань не смог удержаться, чтобы не подразнить ее. Как это можно
считать подобной ситуацией? Тогда у него был Шар Наслаждений Наследницы, и ему было
наплевать на то, насколько высока ее культивация. Что, черт возьми, он должен был сделать
против императора династии Чжоу?!

Ми Ли все равно не была заинтересована в том, чтобы узнать его ответ. “Честно говоря, у тебя
нет причин так волноваться. Просто найди какую-нибудь гору, чтобы спрятаться. Мир такой
большой, и они, возможно, даже не смогут тебя найти. Как только ты закончишь
культивировать свою Сутру Нирваны Феникса и Сутру Исконного Происхождения, наступит
день, когда тебе больше не нужно будет бояться императора.”

Глаза Цзу Аня загорелись. “Сколько времени это займет?”

Ми Ли посмотрела на него. “С твоими способностями и моим руководством ты закончишь в
течение восьмисот лет. Черт возьми, если ты будешь быстр, то даже пятисот, вероятно, будет
достаточно.”

Цзу Аня это не слишком утешило.

Оставляя в стороне вопрос о том, сможет ли он вообще прожить так долго, какую
бессмысленную жизнь он будет вести, если будет прятаться в проклятой горе в течение
нескольких столетий?

Ми Ли зевнула и лениво потянулась. “Я устала, так что пойду спать. Береги себя!”

С этими словами она исчезла.

Цзу Ань должен был признать, что все, что делала эта женщина, было прекрасно. Однако,
почему эта старшая сестра была такой безответственной? Неужели она действительно
собиралась просто так уйти?



Не могла бы ты хотя бы утешить мое перепуганное сердце?

Даже если ты не сможешь победить императора, я с радостью приму твои нежные объятия…

Он отложил шутки в сторону. Он должен был что-то придумать сам.

Одна мысль пришла ему в голову. Он открыл клавиатурную систему и увидел, что у него в
общей сложности 77 589 очков ярости.

К черту все, я просто поставлю все на кон!

Цзу Ань нашел умывальник, чтобы умыться. Из своей блестящей стеклянной бусины он выудил
несколько свечей и благовоний, затем достал подношения в виде коровьей головы, головы
ягненка, головы свиньи…  Ему всегда казалось, что одних его молитв недостаточно, поэтому он
запасся кучей всякой всячины, когда у него появилась такая возможность. В любом случае, в
блестящей стеклянной бусине было так много места, и не нужно было беспокоиться о том, что
что-то внутри нее испортится.

После некоторой суеты его стол для подношений наконец был готов.

Цзу Ань помолился, а затем начал разыгрывать лотерею.

Спасибо за игру… Спасибо за игру… Фрукт Ки… Спасибо за игру… Фрукт Ки…

Цзу Ань сжал кулаки, когда увидел эти сообщения.

На его нынешнем уровне фрукты Ки были почти такими же, как и бесполезные утешительные
сообщения ‘Спасибо за игру’. Их нужно было слишком много, чтобы продвигаться вверх по
каждому рангу.

Его глаза внезапно заблестели. Мерцающий индикатор освещенности остановился над
клавишей ‘М’.

На экране появилась шляпа. Эта шляпа не выглядела такой уж особенной. Она не так уж
сильно отличалась от обычной. Единственной странностью в ней был цвет.

Она был полностью зеленой!

Даже мерцающе-зеленой, будто каким-то образом боялась, что другие этого не заметят.
Зеленый свет кружился по поверхности, медленно сходясь в единственную сверкающую точку.



Цзу Ань был ошеломлен. Что это за штука? Почему он чувствовал, что это то же самое, что и
то, что он дал Санг Цяню ранее?

С другой стороны, он знал, что награды, предоставляемые Клавиатурой, все по-своему
особенные.

Он быстро прочитал описание.

 

Поздравляем с выигрышем ‘Шляпы прощения’!

Шляпа прощения

Введение: Наступила весна, и все вокруг оживает! То, что должно быть зеленым, наконец-то
начало зеленеть! Если вы хотите выжить, то вам нужно немного зелени на голове. Что вы
будете делать, когда узнаете жестокую правду? Вы, очевидно, должны простить его/ее!”

Описание для использования: Одноразовое использование. Если вы заставите цель надеть эту
шляпу, то она простит вас, независимо от того, какую ошибку вы совершили”.

 

Цзу Ань тупо уставился на экран.

Он чуть ли не брызгал слюной повсюду. Как могло появиться что-то настолько бессмысленное,
как это? Он начал задаваться вопросом, что за странный вкус был у создателя Клавиатуры.

У него начала болеть голова. Если бы он когда-нибудь заставил кого-то надеть такую шляпу,
ему было бы все равно, простят его или нет. Разве эта штука не была в некотором роде
бесполезной?

Подожди-ка, а что, если я…

Пока он был погружен в свои мысли, тихий голос внезапно произнес ему на ухо. “Так это твой
козырь...”

Цзу Ань в испуге вскочил. Он обернулся и увидел Ми Ли, сидящую на его столе для
подношений, ее ноги небрежно болтались в воздухе.

”Старшая сестра императрица, разве ты не говорила, что собираешься спать?" - немедленно



спросил Цзу Ань.

Загадочная улыбка расплылась по лицу Ми Ли. “Ты не должен так легко доверять женщинам,
особенно такой хорошенькой, как я”.

http://tl.rulate.ru/book/55158/2657142


